
Il candidato definisca il SUAP (Sportello Unico per le Aƫvità Produƫve) e le
sue funzioni

Illustri  il  candidato il  trasferimento in gesƟone o  in  proprietà degli  esercizi
commerciali

 La conclusione del procedimento amministraƟvo

Vevey is a beauƟful liƩle town on the shore of a very blue lake in Switzerland.
Tourism is the business of the place, and there are many hotels. American
tourists parƟcularly like the hotel called the Trois Couronnes. Two years ago, a
young American named Frederick Winterbourne spent a few days there.



Illustri  il  candidato che cosa è il  Portale dello Sportello Unico delle  Aƫvità
Produƫve e quale funzione svolge nei procedimenƟ di competenza del SUAP
(Sportello Unico per le Aƫvità Produƫve)

Illustri il candidato l’esercizio dell’aƫvità di vendita su area pubblica

 La moƟvazione del provvedimento amministraƟvo

He had come from Geneva to see his aunt, Mrs Costello, who was staying at
the Trois  Couronnes.  The morning aŌer Winterbourne arrived in Vevey,  his
aunt had a headache, so he was free to sit  in the garden of the Castle of
Chillon, which stood on a small island in the lake.



Illustri il candidato le varie forme di somministrazione di alimenƟ e bevande

Illustri il candidato i requisiƟ professionali necessari per l’esercizio dell’aƫvità
commerciale

L'accesso agli aƫ "documentale" (ai sensi della legge 241/90)

Winterbourne was twenty-seven years old and had lived in Geneva for a long
Ɵme. He had been at school and university there. When his friens spoke of
him, they usually said that he was at Geneva “studying”. When certain other
people spoke of him they said that he spent so much Ɵme in Geneva because
he was very aƩached to a lady who lived there.



Elenchi ed illustri il  candidato le funzioni comunali  in materia di arƟgianato
come definite dalla LR 12/2002

Illustri il candidato le varie forme di somministrazione di alimenƟ e bevande

 L'accesso civico

As Winterbourne was drinking his coffee in the garden of the Trois Couronnes,
a small boy came up to him and said “Can you give me a lump of sugar?”. Trois
Couronnes noƟced that the boy spoke with American accent.



Il candidato illustri il procedimento automaƟzzato ai sensi dell’art. 5 del DPR
160/2010.

Illustri il candidato i requisiƟ professionali necessari per l’esercizio dell’aƫvità
commerciale

 Il responsabile del procedimento

He pointed to the bowl of sugar and said “Take on, but I don’t think sugar is
good for liƩle boys”. The boy took three lumps of sugar. He put two in his
pocket and one in his mounth. “I eat sugar lumps”, he said, “because I can’t
get any candy here. American candy is the best”.



Il candidato illustri il procedimento ordinario  ai sensi del DPR 160/2010.

Illustri  il  candidato le  competenze dei  Comuni  in  materia  di  turismo come
definite dalla LR 21/2016

 La comunicazione di avvio del procedimento

Two days later, Winterbourne and Miss Miller went to the Castle of Chillon.
They met by the main door of the hotel. Daisy ran down the stairs,  whit a
bright  smile  on  her  face.  She  was  simply  but  elegantly  dressed.  All  the
couriers, servants, and foreign tourists in the main hall stared at her.



II  candidato illustri  l’isƟtuzione e il  funzionamento dello  Sportello  Unico ai
sensi della Legge Regionale 3/2001.

Illustri il candidato cosa si intende per aƫvità di traƩenimenƟ e speƩacoli in
luogo pubblico o esposto al pubblico (art. 68 o 69 T.U.L.P.S.)

 La SCIA

“Have  you  noƟced  an  American  family  here  at  the  hotel?”  asked
Winterbourne. “A family celled Miller?”.  “A mother, a daughter, a liƩle boy,
and a courier? Oh yes! I’ve noƟce them!” said Mrs Costello. “I confess I’m very
exclusive, but in New York you have to be. There are so many vulgar people in
society there days. That Miller family is a perfect example”.



Illustri  il  candidato i  requisiƟ  soggeƫvi  necessari  per  l’esercizio  dell’aƫvità
commerciale

Illustri  il  candidato le  struƩure riceƫve alberghiere  come definite  dalla  LR
21/2016

 Annullamento del provvedimento amministraƟvo

She had two married sons in New York and third son who was travelling in
Europe but had not come to see her. Trois Couronnes had come to Vevey just
to see his aunt. She oŌen told him that he paid more aƩenƟon to her than her
own sons did.



Illustri il candidato il funzionamento ed il ruolo della Commissione di Vigilanza
per i Locali di Pubblico SpeƩacolo di cui al R.D. 06.05.1940, n. 635 e s.m.i.

Il  candidato  illustri  le  forme  di  somministrazione  nel  domicilio  del
consumatore.

 Gli organi del Comune

The next day, Trois Couronnes went to see his aunt in her room. “I hope you’re
feeling beƩer” he said. “A liƩle”, replied Mrs Costello. She was a rich widow
and an important figure of New York society. She had a long pale face and a lot
white hair.
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